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Braşovd, 19 Martie v.
La cronica n6stră de erî amu 

reproduşi! respunsulă, celu  dă 
unulă din organele principale ale 
partidei liberale-conservatdre din 
România, care este astăzi la pu
tere, la întrebarea, ce i-s’a pusă 
în privinţa atitudinei, ce-o va ob
serva guvernulă de iaţă în cestiu
nea Româniloru din Transilvania.

N’avemă de gândă se anali* 
sămu acestă răspunsă, ci consta
tăm u numai cu satisfacţiune, că 
numitulă organă liberalu-conser
vatorii pune cestiunea pe adeve- 
ratulu ei teremă când fyice, că 
prigc nirea Româniloră din Tran
silvania este îndreptată în contra 
rassei române în genere, şi că prin 
urmare datoria tuturoră Româ
niloră de ori şi unde fără deose
bire este de a combate acestă ne- 
dreptă prigonire.

E  claru şi limpede, că aten
tatele, ce se comită în contra 
însă-şl esistenţei naţionale a Ro
mâniloră din Transilvania şi Ţera 
ungurescă, nu mai potu fi privite 
numai ca nisce acte, cari au de 
scopii de a asigura rassei maghiare 
dela putere anumite favoiurî şi 
privilegii, ca se p6tă predomina 
mai departe în stătu, ci trebue se 
fiă privite ca acte în contra în
tregului elementu românescă din 
răsărit«luEuropei.

Răsboiulu de esterminare a 
limbei românesc!, ce-lu predică 
acll şovini ştii unguri, cari nu vor- 
bescu de Români altfeliu, decâtă 
cu celu mai mare dispreţu, ca de 
ună poporă perversă, sălbatică, 
necredinciosă, care trebue se fiă 
cu deseverşire maghiarisată chiar 
în interesulu statului, şi-lă predică 
sub scutulu guvernului şi fiindu 
chiar susţinuţi, directă şi indirectă, 
de acesta cu tote mijltfcele puterei, 
ce-i stau la disposiţiă: acestă res- 
boiu de esterminare în contra a

totă ce e română f&ră índoiélá, 
că nu va pute naace în Românii 
de dincolo ideia, că guvernanţii 
unguri suntă amici ai elementului 
românescu, că voiescu să lase şi 
pe Română să trăiăscă şi se mjil 
ţămescă cu aceea, de a juca ei' 
rolulă de căpeteniă în statulă ungai.

Toţi Românii cugetători trebue 
să-şi c|ică, că acésta politică des
potică, care atacă limba şi des- 
voltarea poporului română, pană 
şi în sînulă familiei, nu póte avé 
cugete bune faţă cu românismulă 
în genere şi că la casă când, în- 
templându-se imposibilulă, ar is- 
buti, de sigură că ea ar năvăli cu 
tótá furia şi asupra f raţiloră noştri 
din regatulă vecină. Despre na
tura agresivă a acestei politice 
avemă destule probe dm trecută 
şi din presentă şi ne potă istorisi 
şi Croaţii şi Serbii ceva.

De aceea, în faţa acestui cu
rentă duşmănosă, nimeni nu se 
póte mira, câ între fraţii noştri de 
dincolo, cari trăescă într’o ţeră li
beră, simpatia pentru causa lim
bei şi a naţionalităţii române de 
aici se manifestă câte*odată aprópe 
în acelaşi modă vehementă faţă 
cu adversarii ei, în care se mani
festă antipatia şoviniştiloră unguri 
contra elementului românescă.

A făuri înse din acéstá împre
jurare, firésca şi cu^totulu 
térnatóre de atitudinea Români- 
loră de dincóce, o armă în contra 
celei mai juste şi sfinte aperărî a 
acestora, cum face de pildă c}ia“ 
rulă francesă subvenţionată din 
Pesta, ^Revue d’Orientu,învinuin- 
du*ne, că dela vlădică până la opincă, 
nu urmărim ă scopulă leală, de a 
apera limba şi naţionalitatea nós- 
tră, ci avemă alte cugete reser- 
vate, iredentiste etc., că tóté plân
gerile şi protestaţiunile nóstre nu 
suntă, decâtă „ipocrisiă“ — este 
cea mai mare peifidiă.

rfr-----------..................................................."iniirrr -

Nu-i vorba aici deirredentismu 
Şi de Dumne4©u mai scie ce eiuke, 
pu cari şoviniştii unguri voiescă 

é sparie lumea şi ţera, ci e vorba 
a fi séu a nu fi, de vieţă şi 

 ̂ órte, de sclavia ori libertate, e 
vorba chiar de nimicirea totală a 
înseşi basei, ce au pus’o légiié un
guresc! dela 1868 dreptului pu
blică ungară.

De ce nu ne réspunde ^Revue 
d’Orienttt nimicu la cestiunea le- 
giloră din 1868? De ce umblă totă 
cu doi bani în trei pungi, vrendă 
se ne facă răspunzători pentru 
totă ce se scrie despre noi într’o 
ţeră liberă şi independentă ?

Stau pe picióre fórte slabe ar
gumentele revistei francese din 
Pesta, decă nu ne póte răspunde 
alta, decâtu că „tendinţa luptei 
nóstre este, consciu ori inconsciu, 
ipocrită, pentru-că trebue se con
ducă la irredentismă.M

Noi îi respundemă: mai multă 
decâtă ipocrită, — perversă este 
tendinţa de luptă a şoviniştiloră 
unguri, pentru-că trebue se con
ducă la nimicirea totală a patriei, 
ceea ce este mai multă ca ori ce 
iredentismă.________

CRONICA POLITICĂ.
Vorbindü despre tract&rile dintre gu- 

vemü şi capii partidelorü pentru crearea 
hö*í «ó«e waioriiăţî parlamentare în 
Austria, „N. fr. Presse“, organulü de 
frunte alü Germanilorü liberali, sorié : 
„Atunci, când conducătorii partidei li
berale germane primiră invitarea, să se 
înţelâgă cu "guvernulö asupra formărei 
unei nóue maiorităţi, părea întemeiată 
speranţa, că sărbătorile Pascilorü din a- 
nulă acesta vorö vedea învierea ideei de 
statü austriaoe. Dér în locü de acésta 
sărbările nu ne* au adusö altceva, decâtfi 
siguranţa, că încă nu am& ajunsű atatü 
de departe. Acelaşi guvernö, care, după 
cum se vede are intenţiunea, să inaugu
reze o nouă politică, nu se póte decide

tot0>deodată, să-o pftrSséscft pe cea ve- 
chiă. Pe când contele Taaffe conferi cu 
conducătorii stângei, se îngriji şi de &<&£&, 
ca contele Hohenwart, care e  bătrânfl, 
na aude bine şi e sătultt de oamerft, &Ö 
nu lipséscá din camera depntaţilorfi. Pe 
câHd to  sfötuia minÍ8trnÍÖ-pr©$®áinfce ea  
stânga pentru formarea unei nouă maio
rităţi, la rugarea sa aduna contele Ho
henwart o partidă conservatóre autono
mistă din ruinele vechei drepte şi astfelü 
împiedecă formarea acestei nóué maio
rităţi. La fiă-ce trăsură, oe a făout’o 
contele TaaŐe pe tábla de şah0 politică, 
pentru-ca să facă vmattil politica autono
mistă, şî-a făcutâ elő singurö contra- 
trăsură. Resultatulü este, că partia ca 
şi mai înainte va rămâné nedecisă şi 
acésta se numesce a face politică din 
casü în căşti.“

Cehii tineri vorö întră în paria- 
mentü ou intenţiunea vădită, de a pune 
pe tapetö cestiunea dreptului de stattt 
alö Boemiei. S ’a formata o partidă na
ţională germană, care va judeca orl-ce 
ce8tiune numai din puncta de vedere 
naţionalü-germanö. In grupulü Hohen
wart însă, de care nu vrea să se lip- 
s^scă contele Taaffe, vorü întră, se^ioe. 
Cehii din Moravia, cari vorö tremura 
pentru mandatele lcrö, atunci când se 
vorö opune Cehilorö tineri în cestiunea 
boemă; o parte esenţială a acestui gropft 
o formeză clerioalii, a cárorö pressă încâ 
de pe acuma protestézá în contra acee8, 
ca deputaţii lorö să’şi părăsâscă vre-odată 
ţinta lortt, şcdla confesională; aici se 
află şi Slovenii, cari suntö aleţl pe basa 
programului naţionalft slovénö din 2 
Octomvre anulö trecuta, unü programú, 
pe care s’a îndatorata chiar şi contele 
Hohenwart sé’lű represente. Nu trebue 
trasă la índoiélá numai probabilitatea şi 
posibilitatea de a evita cestiunile iri- 
tătore ou asemenea elemente. Şi déc& 
contele Taaffe şî-a alesö tocmai partida 
lui Hohenwart să fiă stélpulű maiorităţii 
sale din oasö în casű, atunci se nasce 
bánuiéla, că elő nu are de scopö a avé 
o maioritate naţională, ci o maioritate 
ou totulö de altă natură...“

FOILETONUL0 „&AZ. TRANS.“

Jertfa.
Novelă, de S a r a .

(Urmarea 2).

Intr'o (̂ i, cătunulîi a devenita tea- 
trula unei rare întâmplări. înaintea lo
cuinţei d-lui Pasquale s’a oprita dintr’o- 
dată o calesă încărcată cu 6speţl dis
tinşi. Cine pota să fiă noii veniţi? Ore 
cun6sce-i cineva? Sunta ore ei bărbaţi 
ori femei ? Mai multe asemenea întrebări 
s’au4irâ în acela momenta printre 6s- 
peţii, cari se adunară în faţa unei fe
restre a cafenelei. Intre acestea vizi- 
tiula a păşită în cafenea, ca să tragă o 
duşcă de roma şi totdeodată a împăr
tăşită curioşilora, că domnii, cari au so
sita de curenda la locuinţa d-lui Pas
quale, facă parte din familia tinerei bol
nave, între cari se afla şi mirele ei, şi 
că au de gânda a petrece câteva (|ile 
în acâstă regiune muntosă. Elă mai 
spuse, că este mama, care de altmin
trelea e contesă, apoi sora estra-ordinara 
de frumosă a tinerei bolnave şi o ca
merieră, ala cărei esteriora nu e tocmai 
de despreţuita.

Clelia, sora mai tinără cu doi ani a

G-ertrudei, sămăna cu acésta şi era una 
din acele figuri osebita de frumóse ale 
nordului, cari influinţâză asupra nostră, 
a ItalienilorO, în modü fermecătorii. Pă- 
rula ei era asemenea aurului strălacitora. 
Nu mai puţină sburdălniciă tradau tră
surile regulate ale feţei sale; în ochii ei 
strălucia una foca mai viu, trupula ei 
sveltü, ce sămăna cu alö soréi sale, era 
mai rotuujora, ér colórea feţii arăta o 
putere de vieţă desăvârşită. Cu lóte a- 
cestea, câtă de mare deosebire era între 
espresiunile feţei surorilorö.

Când une*orI dispărea espresiunea 
durerii din ochii negri ai Gertrudei, a- 
tuncl în aceşti ochi flutura flacăra unei 
consciinţe divine, ér când aucjia espri- 
mânda cineva o gândire frumosă, ori o 
faptă nobilă, atunci raclele făcătore de 
minuni ale acestora ochi făceau să ne 
vibreze cordele inimei şi o putere fer- 
meoátóre, rara simţită, ne încătuşa. Ochii 
Cieliei dimpotrivă se mişcau íncóce şi 
încolo cu o neodihnă agitată ca şi cum 
ar voi să atragă atenţiunea mulţimei asu
pra frumseţei ei. Surisuia, ce în astfela 
de caşuri îla avea pe buze, îi lumina 
faţa. In aceeaşi personă era represen- 
tată vivacitatea, bucuria şi uşurătatea 
copiláréscá. Uşora ne putema închipui

aşa-deră, câ gândirea ei se schimba în 
acelaşa momenta de mai multe ori, ca 
colorile unui cameleonG, şi spiritulă ei 
sburdalnica nu era în stare se se con
centreze mai îndelungata asupra unui 
punctQ.

Bărbaţilora le plăcea nespusa de 
multa acâstă creatură vială, femeilora 
mai puţina; câta mă privesoe pe mine, 
eu la începută mă delectama în ea, mai 
târtjiu însă simţiam una fela de antipatiă 
faţă de densa.

La începută credeama, că sosirea 
acestei familii va servi spre mângâiere 
simpaticei mele Gertruda, er presenţa 
Clelilei va învioşa pe melancolica ei 
soră. împrejurarea acâsta m’a înveselită 
nespusa de multa şi când cu o ocasiâ 
ama întelnit’o în cercula iubiţilora săi 
prin o căldurosă strîngore de mână am 
data espresiune bucuriei că o pota saluta 
în fericitula cerca familiara. Ea roşi 
puţina şi fără de nici una cuvânta ml-a 
reîntorsa strîngerea de mână. Deşi era 
puţina într’o stare mai agitată, totuşi 
n'am aflat’o mai voiosă şi mai mulţumită, 
ca de obiceiu. Ml-am ţintită apoi pri
virea asupra celorlalţi din familia ei.

Mama Gertrudei era una dintre fe
meile distinse ale timpului vechiu; din

trăsurile ei bátétóre la ochi putea ori şi 
cine să presupună, că frumuseţea ei de 
odinioră mai că ar fi întrecuta pe a fiicei 
sale. Judecânda după îmbrăcămintea ei 
simplă şi după năravurile ei, totă aten
ţiunea i-se concentra în împlinirea dato- 
rinţelora de mamă; fórte uşora se lăsa 
a fi infiuinţate de alţii, lucru, ce e iden
tica cu slăbiciunea şi nestatornicia su- 
fletéscá.

Ce să 4i°ö despre mire? Sincera 
vorbinda nu-mi era chiar pe plăcere şi 
m’am convinsu, că visitiula nu i-a c|is0» 
că-i frumosű, decâta din curtoasiă j nici 
mare, nici mica, nici frumosă, nici urítö, 
nici grasa, nici slaba; musteţele lui erau 
blondine; din faţa lui se putea vedé, că 
din principalele lui idei de viâţă făceau 
parte şi aventurile, fiă ele împreunate 
ori şi cu ce fela de sacrifioii. însuşirea 
lui de căpeteniă însă era surîsula, care 
nu însemna nimica, şi plictisitorula căs
cata din gură. Afară de aceste douö 
lucruri, alte calităţi vrednice de atenţiune 
nu se vedea la ela, decâta numai mo
mentana aşa, că întregula bărbata nu era 
altceva, decâta nulitatea întrupată. Ce 
privesce modulă lui de eonversaţiă, a- 
cesta era asemenea multora; departe de 
a fi cu spirita, dér nici pănă la ordinara
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ţ>iarulft „Nord“ scrie urmátórele : 
Insiguiile ordinului Sf. Andreiu, pe carî 
ambasadorulü br. Mohrenheim i-le-a pre
dată preşedintelui Sadi- Carnot, suntü o 
distincţiune pentru caraoterulü personalö 
alü preşedintelui şi pentru sentimentele 
amicale ale republicei. De-óreoe însë 
cfiarului „Siècle“, nu i-a plácutü tonulü 
pesimistö, alü epistolei din Petersburg, 
care a apărută în ediţiunea din sëpté- 
mâna trecută a 4i&ruiui „Nord“, şi 4ice, 
că în Rusia nu esistă opiniune publică, 
4iarulü „Nord“ îi rëspunde, că de bună 
sémá în Rusia, chiar şi fără o opiniune 
publică, se află unü împëratû, care vrea 
seriosü şi cu sinceritate susţinerea păcii.

Cu privire la causa atentatului din 
Sofia i*se scrie „Românului“ din Rus- 
ciucö : S ’au gásitü ômenï, carî sô bánuéscá 
oumcă acei carî au omorîtü pe d. Bel- 
c b v  arü fi fostü nisce funcţionari scoşi 
de elü şi ei au voitü a’şî rësbuna. Este 
o absolută neesactitate. Atentatulü este 
resultatulü unei oonspiraţiuni ursită peste 
graniţă şi îndreptată în contra d-lui Stam
bulov. Totă lumea e convinsă de acésta 
şi ómenii politici cunoscători de situa- 
ţiune dau şi probe. De mai multă vreme 
călători veniau în Sofia şi plecau. Toţi 
aveau paşaporte sêrbescl şi treceau de 
neguţători. Este dreptă că ei nu întrau 
în relaţiunl cu nimeni, dér se strângeau 
pela cafenele şi schimbau câte ună cu- 
vênta în trecătă cu câte ună individă 
locală. Aceştia erau macedoneni puşi la 
serviciile conspiratoriloră din Sêrbia, 
dér autorităţile bulgare nu puteau să ia 
nici o disposiţiune în contra loră ca unii, 
cari arătau a fi supuşi străin*. Dér acéstá 
invasiune a datü motivă guvernului din 
Sofia sô atragă atenţiunea guvernului 
sârbă asupra acestoră indivi4l, anunţân- 
du-lü chiar că avea informaţiunl, că ei 
faoă parte dintr’unü numërü de 250 in- 
divi4l de ourêndü armaţi cu revolvere 
şi muniţiunl, cari complotézá în oontra si- 
guranţii Statului bulgară şi în contra vieţii 
principelui. Acéstá intervenire óre-cum 
categorică, a grăbită acţiunea. Temân- 
du-se ca nu care cumva puterile străine 
să interviă şi să siléscá pe guvernulă 
sârbă a goni peste graniţă pe acea cetă 
de conspiratori, Bendereff a plecată din 
Bucurescî, a trecută pe la Calafată în 
Sârbia pe graniţa bulgară şi a dată sem- 
nalulă de atacă. Elă sa aştepta să omóre 
pe StambulofF şi să trécá imediată la 
Yraza şi la Plevna unde Zancoviştii au 
multă trecere, să înfiinţeze aici ună gu
vernă provisoră şi să declare detronarea 
lui Ferdinand de Ooburg. Planulă însă 
n’a reuşită, căoî Stambulov, scăpândă 
cu vieţă, a luată tóté măsurile în contra 
unoră asemenea eventualităţi.

Din Sofia se mai telegrafeză cu data 
de 28 Martie urmátórele cu privire la

atentatu. Oraşulă, dér mai cu sémá lo
cuia unde s’a săvârşită crima, este cu- 
treerată de trupe şi de gendarml. La 
cercetările, carî s’au făcută în 4iua de
28 Martie n. diminâţa în parculă oraşu
lui, s’au găsită trei revolvere şi o car-* 
tuşă ală căruia glonţă corăspunde pe de
plină cu glonţulă pe care l’au scosă din 
cadavrulă ministrului Belcev. Ună ne- 
gustoră de haine a declarată, că înainte 
cu câte-va 4il0 au întrată la elă în pră- 
văliă trei indivi4l şi cerură să vedă nişce 
revolvere. Unulă dintre ei, observa, că 
preţulă de trei napoleoni pentru ună re- 
volveră e prea mare. Cameradulă lui 
răspunse, că acesta nu importă, şi-la pro
voca să cumpere arma, ceea ce acesta 
şi făcu. Neguţătorulă de arme declara, 
că va recunósce pe aceşti indivi4l, dintre 
oarl unulă purta ună costumă macedo
neana. La gară s’au luata mari măsuri 
de precauţiune; toţi călătorii suntă v|- 
sitaţl ou deamăruntula. Chiar şi în sa
tele dimprejură face poliţia mari cerce
tări. Tóté cercetările de pănă acum do- 
vedescă, că intenţiunea asasinului a fostă 
se omóre pe Stambulov; se mai dove- 
desce şi aoeea, că se tracteze despre 
ună actă de răsbunare personală. Svo- 
nurile, că arü fi esistatü o conjuraţiune 
organisată, suntă neîntemeiate. Aici în 
Sofia şi în totă ţâra, domnesce linişte şi 
ordine. Principele Ferdinandă încă as- 
tă4l e aşteptată să se íntórcá din Fili- 
popole, Ministrulă - preşedinte Stambulov 
primi din tóté părţile ţărei numerose te
legrame de felicitare din causă, că a scă
pată din mâna ucigaşă, i-s’a esprimată 
totodată şi condolenţa despre asasinarea 
lui Belcev. Representanţii diplomatici şi 
o mulţime de persóne şi-au predată căr
ţile loră de visită la Stambulov.

SOIRILE DÎLEI.
Comerciulü României cu ţările străine 

în anulü 1889. Ministeriula română de fi
nanţe publică într’ună gros volumă statis
tica comerciului României cu ţările străine 
în anulă 1889. După acestă statistică im- 
portaţiunile au atinsă în 1889 cifra de 
867.984.0991.; eresportaţiunile 274.167.146 
lei. Totală 642.111.245 fr. După ţerl En- 
glitera este, în care România esporta 
mai multa, peste 140 de miliöne; Belgia 
vine în ală doilea rânda cu 37 mili6ce 
fr. apoi Italia cu 22 milione. Este de ob
servata, că Austro-Ungaria, care importa 
în România în 1885 pentru 120.683.924 
franci, în 1889 n’a mai importată de 
câtă pentru 49.376.518 franci. De altă 
parte Germania, care în 1885 importa 
în România pentru 41.484,325 franci, în 
1889 s’a urcată la 108.245.586, de unde 
se pöte conchide, că ea a înlocuită pe 
Austro-Ungaria în pieţele române.

Ee necrec|utü. Din Banatăni-se scrie : 
„Se cetesce în Nr. 12 din 21 Martie st. 
n. a f'óiei ungurescl „Radna-Lippa és 
vidéke“, redigeată în Lipova, că cu oca
siunea aniversărei de 15 Martie a Un- 
guriloră, capelanulă română gr. or. din 
Lipova Franciscű Opreanu ar fi ţinută în 
onórea 4^ei de 15 Martie serviţiu di
vină (!) Namita fóiá, după-ce înşiră, cum 
mare parte a locuitoriloră din Lipova 
fără destingere de clasă, confesiune şi 
naţionalitate, cum funoţionarii oficiali pu
blici şi alţi adoratori de ai lui Kossuth 
s’au adunată înaintea edificiului judecăto- 
rescă, de unde fiesoe-care a plecată la 
biserica sa, şi apoi descrie decurgerea 
cultului devină oficiata în onórea 4^^ 
de 15 Martie în*biserica rom. cat., în 
biserica maghiară protestantă şi în urma 
susţine, că asemenea serviţiu s’a săvîr- 
şită în biserica română gr. or. 4ic01Qdă: 
„In biserica gr. or. cultulă divina l’a să
vârşită Rv. Dn. Franciscű Opreanű, pa- 
rochă (?) Mare mulţime au fostă de faţă 
şi corulă a cântată cântările bisericescl 
cu armoniă laudabilă. După terminarea 
cultului divina, cei de faţă ârăşl s’au de
părtată în ordine din biserică“. — In 
câta este şi în câta nu este adevărată 
acestă aserţiune a susă numitei foi, o 
scie mai bine d-la capelană respectiva. 
Dorimă a au4i adevărulă din gura dsale.

Vulturulik
** *

Pe căile ferate române cu începerea 
dela 1 Maiu viitora, tarifulă de călători 
se va reduce cu 40°/0 pentru distanţe mai 
mici de 250 chilometri, şi cu 5O°/0 pentru 
distanţe mai mari. Tarifulă de mărfuri 
va obţine şi elă o reducere proporţio
nală, la care se lucrézá cu multă acti
vitate. De acum înainte şi în România 
se voră vinde biletele de drumă de fera 
nu numai la gări ei şi în oraşă, la oţele, 
la birourile de tutunuri şi de poşte. B i
letele nu voră mai conţine numérulü chi- 
lometrică de parcurs; ele nu voră fi 
marcate de controlü de cátü în momen- 
tulü întrebuinţărei lorü.

** *
Studenţii din Parma, luânda cunos- 

cinţă de cuprinsula memorandului stu
denţilora români dela Bucurescî, numai 
decâtă s’au íntrunitü îutr’o şedinţă, în 
care au hotărîtă să trimită la Bucurescî 
o adresă de încuragiare în lupta pentru 
cultura latină. La despărţire studenţii au 
strigată: ,,Trăescă fraţii Români lu

** *
piua de 10 Maiu şi vişitele princiare.

piarului „N. Fr. Presse“ i-se scrie din 
Bucurescî urmátórele : Ministrulă română 
de esterne, d-lă Exarcu, a trimisă tutu
rora representanţiloră României din străi
nătate, o depeşe circulară, în care le îm- 
părtăşesoe, că pentru serbările iubileului

de 25 de ani ală regelui Carolă I, ni 
s’a trimisű curţilorfi străine nicî o invitare. 
Probabilă oă prin acésta circulară a 
voita ministrulă, ca sô împedece răspân
direa unoră soiri false, cari ar fi datü 
ansă la felü de felă de oombinaţiunl po
litice, cu privire la presenţa monarchi- 
loră străini în Bucurescî.—Coresponden- 
tulă din Bucurescî ală 4iarului „Corr. de 
l’Est“, cu tóté acestea susţine, că câţi
va principi străini voră visita sărbările 
dela 10 (22) Maiu.

** *
Statistica studenţilorti universitari din 

Budapesta. Tn semestrulă alü 2-lea ală 
anului scolastioă 1890 — 1 s’au înscrisa 
la universitatea din Budapesta : Ia facul
tatea teologică 83 de ascultători ordi
nari şi 4 extra-ordinarl ; jurişti 1506 or
dinari, 114 extra-ordinari ; mediciniştî 
940 ordinari, 46 extra ordinari ; la filosofiă 
296 ordinari, 17 extra-ordinarl ; la farma
ceutică se află în anulă Oprimă 111, în 
anulă ala doilea 94. Numërula tuturoră 
studenţilora universitari este 3211; în 
primula semestru ală anului trecuta ínsé, 
au fostă 3502, prin urmare numărulă 
universitarilorü din Budapesta a scăcţ/ută 
ín acestü anü cu 291.

** *
0 esposiţiune internaţională a pressei 

se va ţine în Parisü în anula acesta, 
dela 17 Maiu până la 15 Septemvre. 
La acéstá esposiţiune voră fi espuse 
foi cotidiane şi în genere foi periodice.

** *
Calea ferată prin valea Oltului. In 

luna viitóre se vora începe lucrările pen
tru calea ferată din valea Oltului şi 
anume linia Sibiiu-Avrigă va fi pusă în 
ciroulaţiune în primávéra anului 1892. 
Calea ferată trece maijosă de Talmaciu 
nulă Cibina, apoi pe la Porcesol va trece 
Oltula ; aceste două poduri vora fi folo
site şi de linia ferată dela Turnu-Roşu, 
deórece linia aoésta e proiectată pe partea 
stângă a Oltului. Intre aceste două po
duri, mai josă de via Tălmaciului se va 
construi o gară internaţională. Tălma- 
ciulă va primi încă şi pe partea de din
colo a Cibinului o gară a liniei ferate 
din valea Oltului.

** *
Miliţia in Ungaria. După datele ofi- 

cióse ale biroului de statistică din Buda
pesta, la 31 Decemvre anulü trecută 
s’au aflată îu Ungaria cu totulü 91,396 
de ostaşi; dintre aceştia 11,984 erau în 
Budapesta. Honve4imea e soootită se
parata, erau la 31 Decemvre în serviţiu 
activü 11,843 de honve4î, dintre cari 
2015 garnisonaţl în Budapesta.

** *
Kulturegylet-ulü de dincolo de Dunăre,

care numai de curêndü a eşită din gáóoea 
şovinismului ungurescă, după cum se

nu ajungea; ca de cele mai multe-orila 
tineri, astfelă şi pentru elă miliónele 
lui Rothschild erau „o miiă şi una de 
nopţi“ a visuriloră sale. Acéstá fanta- 
sare uriciosă a stînsă din elă iubirea 
neegoistă, care răpia odinioră sufletulă 
măreţă ala tinerimei. Dér ce să fa- 
cemă ? Tinereţa trebue să fantaseze.

După acestea am privitü la Ger
truda, la acestă flóré, ce se veste4ia; 
inima mi-s’a strínsü cu durere. Ore 
cum putea ea sé iubéscá pe acestă 

nimica“ stráluoitorü ? Şi Gertruda, 
fără índoiélá, ílü iubia. Ea nu se 
număra între acele fete, cari nu se mă
rită, decâtă ca pe barba unui bárbatü 
bogatü să-şi câştige unü rolü în socie
tate. Sărmană Gertrudă! gándiamü în 
mine, cu cátü stai tu mai pe susă de ai 
tei ! Noi de multe-orî vedemü astfelü 
de contrarietăţî în vieţa familiară. Şi de 
multe-ori ne dámü silinţa în zadară, sé 
ghîcimă în ce chipă au putută sé ajungă 
a fi împreună astfelă de contrarietăţî ? 
Astfelă mé ocupamü de Gertruda, oare 
pe lângă oeialalţi ai familiei sale mi-se 
părea, oa unü sufletü bunü şi binecu
vântata iu mglooulü unei uşuratice ne- 
ÎDgrijiri.

Trecură câteva 4^® şi fiindcă bol
nava petrecea mai multă între ai săi, 
rarü mi-se da ocasiunea de a conversa 
cu dânsa. Am observată ínsé, că ea nu 
este nicî mai veselă, nici mai sánétósá, 
ca de obiceiu. In timpulă aoesta am 
gândită asupra deosebiteloră lucruri pri- 
vitóre la Gertruda. Clelia, îu modă bă- 
tétorü la ochi, mai multă se vedea ocu- 
pându-se de distracţiile şi de mulţumirea 
plăoeriloră sale şi când diminâţa, îmbra- 
cată amă puté 4i°e picantă şi pe capă 
c’o pálériá rotundă ornată ou pena albe, 
se depărta în liberă, ea se mulţămia niţ- 
mai ou atâtă, că săruta pe sora sa cu 
uşurătate şi apoi informându-se în modă 
indiferentă despre sănătatea ei, sbura ca 
unü fluturü pestriţa, voiósá şi fără griji, 
după distracţiile ei.

— „Dumne4eu ou tine, Clelio“, şop- 
tia înceta sora’; „petrece-ţi bine, petre- 
ce-ţî şi pentru mine“.

Apoi c’unü slabă suspină se lăsa 
erăşi între perinele moi. Clelia întru ade- 
vără aşa făoea: îşi petrecea veselă, fără 
de griji. Pe timpulă aoela erau fórte 
obicinuite escursiunile în păduri umbróse, 
seu pe vîrfurl de munţi, séu în satele 
din apropiere. Clelia nu putea sé lipséscft

dela nici una. Firea ei era de a rîde, 
de a glumi, de-a se sburdălnici. Lua 
parte la tote şi nicl-odată n'a refusată 
deselora invitări. Ceea ce însă bătea la 
ochi, ca ceva deosebită în lucru, era 
că mirele Gertrudei totdeuna lua parte 
Cleliei...

Decă une-ori familia îşi petrecea în 
aproprierea bolnavei, atunci înaintea nos
tră se desvălia icona cea mai bizară. 
Gertruda îşi pleoa blândă capulă ei în- 
dărătă pe focelă şi admirabilulă ei pără 
blondă cădea în plete bogate pe gru- 
ma4ii ei albi ca neua. Din când în când 
privirea blândă a ochilora ei fulgera şi 
apoi şl-o piconia îngrijată înaintea sa. 
Lângă dânsa şedea Clelia cu ochi puru
rea sclipitori, cari umblau ca fulgerulă 
înc6oe şi încolo şi numai rară se vedeau 
într’o stare puţină mai liniştită. De cea
laltă parte ocupa looă Gustavă, care 
adresândă abia de câteva ori simple cu
vinte miresei sale, rîdea cu hază de ca- 
priţiile şi glumele fiit6rei lui cumnate, 
mai târ4iu se îndeletniciau cu tocmirea 
părului, er la sfîrşită, sărindă cu sbur- 
dălniciă, fugeau unulă după altulă prin 
odaiă şi-apoi rîdeau cu hohotă şi făceau 
o larmă nesuforibilă. Intre acestea bă-

trâna contesă — oa pisica ce se dogo- 
resce la sóre şi-şl află plăcere în jocu
rile pisioiloră ei, zimbia de acestă vese- 
liă sgomotósá. Sermanei Gertrude însă 
nu-i rămâuea altceva, decâtă să-şi as
tupe urechile şi sé se róge pentru pu
ţină tăcere şi linişte. E i numiau aoesta
— „petrecere“, cu care gândescă, oă 
voră alunga momentele grele ale bolna
vei. Câ-i plăcea ei acestă „petreoere“, 
ori nu, nimănui nu i-a venită îu minte 
s’o întrebe. Scena de asemenea felü se 
repetau totdéuna, de câte-orl Gustavă şi 
Clelia erau siliţi să-şi petréoá timpulü 
acasă.

In timpulü acesta ínsé am observată 
unele lucruri, cari mi-s’au părută fórte 
caracteristice. Clelia, care mereu véna 
după gloriă şi străluoirl, în locü de-a 
se îmbrăca conformă îndrumăriloră ma
mei sale, ori după sfaturile sorei sale, 
totdéuna îşi făcea toiletta după gustulft 
iui Gustavă. Decă se întâmpla, ca lui 
Gustavă să-i placă ornamentulă din pőrultt 
Gertrudei, ori făcea esoepţiunl în oon
tra croifcurei, ori a colórei hainei oe o 
purta acésta, — era sigură, că Clelia în 
a doua 4i M făoea aoeeaşi frisură şi în 
looă de haina de ieri, îmbrăca îndată.
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4ice, a prinşii în cursa sa mulţime de 
membri şi şî-a ínciripatü deja unü fond fi 
de vre-o 80,000 fl. — Se vede, că furia 
de maghiarisare a luatü mare avéntü şi 
la „patrioţii“ de dincolo de Dunăre.

** *
Celü mai vechiu îartt ungurescü, din câte 

au Ungurii astădl, este 4iarulü „Debre- 
czen-Nagy váradni Értesítő“, care în a- 
nulü acesta îşi va serba jubileulü de 50 
de ani.

MafiMarii despre stnăenţiiirancesl şi pud.
„Amü publicatü în fóia nóstrá in- 

formaţiunl mai detailate despre memo- 
randulfi studenţilorii români. Amü in
dicata destule dintre minciunile alese, de 
«ari geme acéstá scriere volantă, ca sé 
árátámü, că Valahii nu se cutremură de 
nimica, când e vorba sé calumnieze ma 
ghiarimea cu acusaţiunî mincinóseu1 — 
acesta este exordiulü ce-lfi face „Er
délyi Híradó“ în numérulü séu de Pasci 
la o „interesantă“ epistolă publioată în 
„Nemzet“ şi care s’a trimişii acestui 
4iarü din Geneva de unü órecare Sza- 
bolcska Mihály.

Nu refiectámű la espresiunile alese 
cu cari îşi introduce „Erdélyi Híradó“ 
-cetitorii în materiă, căol în de-altt-de-astea 
ni-se dă prilegiulu a-ne „delecta“ măcar 
şi pe fiă-eare cp décá vremii, fiindü ele 
tot-atâtea flori frumosé la csárdás-kalap,
— dér ne voma opri puţinii la mărgă- 
ritarula „interesantau datoritii penei des
cendentului arpadianü dela „Nemzet“, 
organfi guvernamentalii, care se bucură 
de o actoritate nediscutabilă înaintea 
Maghiarilora.

Etă ce 4ice „interesanta“ epistolă 
din Geneva a lui „Nemzet:

„Despre scrierea acusătore grando- 
mană a studenţilora români pănă acuma 
soimü ceva numai din parele maghiare. 
Décá va şi ajunge aici, nu va prea scóte 
rota lumei din văgaşfi: dér fiă ’mi per
misa cu acéstá ocasiune să spunü una- 
alta despre tiuerimea universităţilorfi oc
cidentale, ca despre forulfi da apelaţiune 
alii Románilorü şi despre eventuala in- 
fluinţă a scrierei amintite pline de fan- 
fasonade. Cuteza sé o spunü tără de 
trică, că studenţii francesi şi germani, 
când iesfi din şcolele medii (licee) nu 
stau la gradulu de cultură generală, la 
care stă unű tinerii de ai noştri, care a 
făoutfi cu o asemenea classificaţiune ba
calaureatul (sic!) Intr’una şi 'ntr’alta 
pota fi mai temeinici, cu tóté că şi la 
acéstá aserţiune ar încape vr’o două-trei 
îndoeli, dér în schimba apoi în mai 
multe lucruri trádézá o neorientare sur- 
prin4őtóre. Canoscinţele loră geografica, 
etnice, istorice şi universale în cele mai 
mults caşuri se estindfi numai pănă la 
graniţele patriei lora, ca şi când n’ar

altă haină a4l, ér cu haina lăpădată pa
rada cameriera lorfi.

Afară de acestea, decă copilărâţa 
Clelia primia câte-o imputare meritată, 
făcea numai decátü o faţă acră, ér când 
venia Gustavfi acasă şi vedea espresiu- 
nea supérárei în faţa ei, cerea numai de
cátü esplicări asupra causelorfi acestei 
împrejurări, elü, se înţelege, oă lua tot- 
déuna partea Cleliei şi afla îndată, că 
contesa a fosta nedreptă şi nemilósá faţă 
cu biata copilă, ba mai în urmă a mersfi 
atátü de departe, încâtfi ţinea de unfi 
.adevératü péoatü, când plăcuta lui crea
tură suferia imputări.

Este adevőratü, că asemenea lucruri 
ia prima privire abia déoá se pota lua 
în semă, dér déoá nu prevenimú rőulü 
mica, elü cresce din ce în ce mai mare 
pănă în cele din urmă se formézá în 
vulcanü primejdiosa, a cărui lavă ce 
erumpe, causézá în multe caşuri strică
ciune şi pustiire, ba ohiar şi mórte. 
Acéstá josniciă îmi atinse adénofi inima 
şi mă ouprinseră griji serióse faţă ou 

;sórtea sermanei Gertruda, alfi cărei morbfi 
mistuitorü lua din 4i 4* dimensiuni 

;mai mari. (Va urma.)

merita s0-şl mai pérdá vremea şi cu 
celelalte lucruri de peste graniţă, tocmai 
ca şi Şvabulfi de odiniórá, care n’a cu
tezată să-şi are páméntulü pănă în capétü, 
oa nu cumva la rozora să se răstorn e lumea 
cu elü cu tota. C’una cuvéntü studenţii 
români au nimerita acela fora, înaintea 
căruia pota să jóce comedia lupului îm
brăcata în piele de mielü.“

După acestea mai spune corespon
dentul lui „Nemzet“, că studenţii occi
dentului pe lângă totă nesciinţa şi me
diocritatea lorü, totuşi stau în legături 
unii ou alţii prin societăţile lorü şi prin 
corespondinţe reciproce, şi astfelü ca nu 
cumva studenţii români usándü de acéstá 
nesciinţă şi neorientare a studenţilora 
francesi şi germani să influinţeze cu 
„irka-firka“ loră mincinosă íntr’unü moda 
órecare,—provócá pe studenţii maghiari 
să iesă la maidanfi, căci 4*oe: »Bursch~ii 
şi casvuette-ii în cele din urmă îşi vorü 
lăsa la o parte ţ0va lungă de pipă şi' 
ulciórele de bere, şi vora sări în ajuto- 
torulü „fraţilortt“ lorfl, decă noi vomü 
tácé din partea nostră.“

Aşa ilustreză „Nemzet“ cultura tine- 
rilorü occidentali francesi şi germani, a 
acelorü tineri, cătră cari studenţii ma
ghiari au hotárítü să-şl adreseze contra- 
memorandulö. Frumósá ilustraţiă! Aceste 
suntü apreţiările demne de numele tine- 
rimei, la a cărora universităţi se adapă 
şi tinerimea maghiară „setosă“ de cultură? 
Asta-i recunoscinţă!

Şi décá studenţii francesi şi germani 
suntü mărginiţi în cultură şi în cunoscinţe 
geografice, etnice şi universali, atunci 
íntrebámü, de ce tinerimea „oultă“ ma
ghiară apelézá la aoelü forü, care e in- 
feríorü gradului lorü de cultură şi sci- 
inţă? care nu e în stare să li judece şi 
să li apreţieze contra-memorandulü ?

€asulu de infidelitate alii car
dinalului H ayn a ld .

Sub titlulu acesta scrie, „Ma
gyar Hírlap“ :

ín numérula séu de sérá din 24 1.
c. istorisesce „Pester Lloyd“ după „Corr. 
Hongr.“ casula de infidelitate alü cardi
nalului Haynald, care nu e ínsé o anéc- 
dotă. ci unü faptü istorica.

La dieta ardeléná din Sibiiu, con- 
chemată pe 4 'ua de 16 Iulie 1883, nu 
luară parte membrii maghiari şi secui, 
ci subscriseră cu toţii o declaraţiune co
lectivă redaotată de baronula Gavriila 
Kemény, în care protestară în contra le
galităţii dietei. Rolula cela mai distinsü, 
ba s’ar pute 4i°e> rolulü de condu- 
cătora în acésta mişcare, l’a avutü Epis- 
copulü catolicü de odiniórá alü Ardea
lului Ludovicü Haynald, care cuceri ini* 
mele tuturorö elementeloră patriotice 
din ţeră. Reformaţii, ţineau la Haynald, 
care în privinţa religionară era mai 
multfi aplecata spre intoleranţă, totü 
atátü de multü ca şi credincioşii biseri- 
cei catolice. Guvernorulü civilü ala Ar
dealului, contele Folliot-Crenevill, care 
fu trimisa sé deschidă dietă ca comisarü 
regescü, la porunca mai înaltă ílü citá 
pe Haynald şi-i ceti una decretü împă- 
rătesca, în care era condamnată în mo
dula celü mai aspru procederea şi ati
tudinea lui Haynald. După aceea îşi 
justifica Hayaald prooederea şi atitudi
nea sa într’o cuvântare mai lungă, des
crise neclătita sa credinţă cătră monarchü 
şi ’şl încheia cuvântarea cu frasa în veofc 
memorabilă: „Décá Majestatea Sa , prea 
graţiosuln meu stăpânii. îmi poruncesce} sé-mi 
aprindií casa deasupra czpului meu, atunci 
nu voiu întreba mai departe, ci voiu îm
plini porunca, decă ínsé cineva vrea sé 
aprindă casa M. Sale, voiu pune mâna pe 
clâ până ce voiu avé putere, chiar în con
tra poruncei Majestăţii Sale11. După ce-şl 
fini prelatulü apărarea, generalulü-guver- 
norü, care şi aşa suferea de cârcei la 
inimă, fii lovita de unü nou afcacü şi că4u 
leşinată la páméntü. împrejurarea acésta 
a adusü ou sine oa să străbată în publi
citate detailurile acestei convorbiri. In 
ourânda după aoeea deveni vacantü scau- 
nula oatolioü episcopescü ardeleana.

Ce bine s’ar potrivi acji cuvin
tele mai susu citate ce se c[ice 
că le-a rostitu Haynald, în gura 
Archiereilorîi noştri români!

Noulu BucurescT.
Cetimu în „Curierulü Finan

ciarii“ :
Primăria capitalei a deschisa cam

pania de primă-veră a lucrărilora pu
blice, cu o seriă de construcţiunl şi de 
îmbunătăţiri, cari faoü, parte din pro- 
gramulü d-lui primarü Pake Protopo- 
pescu, programü cunoscută ca fórte 
bine-fácétorü pentru Capitala Regatului 
Rom&nfr.

Printre aceste lucrări se remarcă 
în prima liniă construcţiunea unui Tram- 
way electrica pe Bulevard dela Cotro- 
cenî pănă la Oborflf; întinse construc
ţiunl de pavage, cu basaltü şi pétrá 

icubică; construcţiunl de şooli, ilumina
rea cu electricitate a noului Bulevard, 
deschiderea de strade noué şi a unui 
Bulevard, care plecándü din Bulevardulü 
CarolC, sé iésá la Bariera DorobanţilorO, 
asile, şi o mulţime de alte îmbunătăţiri 
şi creaţiunl noué, cari vorü schimba de 
sigura faţa Buourescilorü.

Financele prospere ale Comunei per
mită tóté aceste lucrări, fără a se re
curge la nouă imposite; oreditulă co
munala favoriseză la rândula său aoesta 
avânta; întreprin4ătorii de lucrări pu
blice în fine au, deschisa dinaintea lora, 
unü oámpü vastü de afaceri; usinele şi 
totü felula de ateliere se resimtă de a- 
céstá activitate, oomerciulü şi industria 
în genere numără de pe acum cele mai 
frumóse perspective.

Esecuţiă nemilosă.
Sub titlulu acesta publică „Egyet

értés“ urmatórea notiţă, care ilus
treză în deajunsü „fericirea“, ce 
a creat’o guvernulu ungurescu 
pentru locuitorii patriei:

In Seghedina. 4’oe unguréscá,
esecutorii îşi câştigă mari merite prin 
aceea, că smulgă perina chiar şi de sub 
capulfi celui ce zace pe patulfi de mórte, 
de cumva acesta are restanţe de dare.

De astă-aată s’a întâmplata, că pe 
4iua de 31 Martie s’a ordonata esecuţiă 
în oontra unui bieta omü săraca şi orbfi, 
cu numele Adolf Dinger, din causă că 
de ani de 4^e nu est;e î*1 stare să plă- 
tescă darea. Adevărata este, că fiindü 
cu totulü orbü, nu este în stare să ago- 
nisâscă; adevărata este şi aceea, că 
atátü elü, cátü şi nevastă-sa suntü ómen! 
trecuţi de 60 de ani. Dumne4eu scie, 
ou câte greutăţi îşi trăgănescfi viâţa de 
pe o 4i pe alta,^trăindfl din venitele unei 
mici prăvălii, alü căreia negoţii ar fi 
bine, decă ar ajunge la 30 fi., venitulü 
ce-lü aduce ea însă, se póte închipui, că 
nu face mai multü decátü câţiva crucerl 
la 4i.

Bietulü omü are o restanţă de dare 
aprópe de 100 fl.; din causa căreia au
toritatea financiară ílü persecută de ani 
de 4^6 Şi care niereu s’a sporita prin 
nouăle aruncurl totü mai mari de dare. 
O parte dintre restanţele de dare suntü 
din anii 1880, 1885, 1887, 1888 şi 1889, 
dér şi acestă împrejurare dovedesce nu
mai aoeea, oă niol erarulü nici oraşul ü 
n'au pututü sé’lü esecueze mai de grabă, 
deórece precupeţula, care de 22 de ani 
este orba, nu are mai nimica.

Atátü este sigur, 4ioe în fine „Egyet
értés“, că pentru câţl-va florini de dare 
şi pentru nobilulit soopa de a agonisi 
cheltuelile de licitaţiune, nu e lucru u- 
manfi a profita de puterea legei spre a 
vinde cu toba tóté cele din casă — cari 
preţuescfi póte vre-o 50 fl. — ale unui 
nenorooitü orbü, care în urma acésta 
acuşa póte ajunge să ia bâta de eer- 
şitorfl.

„Decă şi cu unü „Adolf Sin- 
ger“ se întâmpla asemenea lucruri, 
apoi ce se mai cţicemâ de popo- 
rulü nostru, pe care Pilaţii dela 
Budapesta de multü l’au datü

pe mâna semenţiei lui ^Singer*, 
şi pentru ale căruia dureri stăpâ- 
nitorii cjilei n’au ochi de v^4u^  
şi nici urechi de au<Jitu ?!

Literatură.
, Românulu literarii, apare în fiă-oare 

Duminecă. Redacţia şi administraţia 12 
Strada Brezoianü—Bucurescl. Abonamen- 
tulü: 8 lei pe ana. Nr. 10. Sumarü: 
D’ale séptémánei, de Rovin. — G. Ver- 
nescu, ministru de fináncé (cu portreta).
— Legenda portocalului (poesiă), de N. 
S. Rădulescu-Niger. — Săptămâna poli
tică.— Copilula, novelă de Guy deMau- 
pasant. — La mórtea ei (poesiă), de Al. 
de Longtemps. — Buohetula de logodnă, 
de T. Ales. — D-nei Y, (poesiă) de D. 
Teleor. — Cronică. — Biserica Bucurü 
(cu ilustraţiune). — Cronica internaţio
nală. — Ml-a 4isö mama (poesiă) de 
George Coşbuca. — Pretutindeni bac- 
cill. — Fă-mă dómne mai bătrâna (poe
siă) de Ilie Ighela. — Sciri teatrale. — 
Reţeta săptămânei. — Cărţile séptő- 
mânei. — Curagiulü unei femei (no
velă). — Unui septagenara, Unui anü. 
(poesii) de D. Teleorü. Nu face că ţi-se 
va face, Teleora.

TELISftRAMfiLIS AZ.
(Serviciulü biroului de coresp. din Pesta)

Sofia, 61 Martie. Asasinii lui 
Belcev încă nu au fostü arestaţi. 
Cercetările de pănă acum dove» 
descü, că atentatulü a lostü în
dreptată în contra lui Stambulov. 
Mai mulţi indivizi din partida ru- 
so-filă au fostü arestaţi. Cerce
tarea continuă. Resultatelese ţină 
în secretü. Aceste arata, că aten
tatorii au fostü emisari străini. 
Iritarea în contra Rusiei a ajunsü 
la unü gradü fórte mare. Imor- 
méntarea lui Belcev s’a fácutü erf 
cu mare pompă. Au luatü parte 
principele Ferdinand şi ducesa de 
Coburg.

Belgrad; Bl Martie. Ediţiunea 
separată a foilorü oficióse pu
blică sancţionarea nóuei legi de 
consumü.

Yiena, 31 Martie. Adunarea 
alegetorilorü din Leopoldstadt a 
íostü disolvată, fiind-că s’a ivită 
turburări antisemite, la cari s’au 
întemplatu bătăi.

Bruxella, 81 Martie. Poliţia 
din Sevaing a confiscatü 250 chi- 
lograme de dinamită, ce le trans
portară trei socialişti.

DIVERSE.
Din Parisu la Mosva pe cătăligî. Tu»

ristuia Dornon, despre care scima, că nu 
de multa a plecata pe cătăligî dela Pa
risa la Moscva, ca să ia parte la espo- 
siţiă, a ajunsa 4^e ê acestea pănă 1* 
Kassel, unde i-s’a fácutü o primire extra
ordinară. Turistulü îşi esprimase aici 
speranţa, că a doua 4i va ajunge pănă 
la Göttinga. Când a trecutü graniţele 
Germaniei i-s’a fácutü puţină neplăcere 
din partea gendarmi.orü, cari îi ţinură 
calea, dér după-ce li-a, arătatfi paşapor
t u l ,  a fostü liberatü.

Necrologfi. In 4 Martie c. s’a îmor- 
méntatü veteranulü parochü Macedonű 
Máj ori ami, reposatü ín anulü alfi 77-lea 
alü etăţii şi alü 44-lea alü preoţiei. A 
funcţionată ca preotü mai íntéiu în co
muna sa natală Neposö, apoi în Feldru, 
de aci a fostü dispusü în Rebra-mare 
şi în fine a venitü ârăşl în comuna sa 
natală, unde a funcţionată până la mórte. 
Acesta venerabila preotü pretutindenea 
a Jásatü suvenir! plăcute, căci în totă 
viaţa sa a fostü omü dreptü şi bunü la 
inimă. Ceremoniile funebrale le-a înde- 
plinitü administratorele vicarialü Y. Groze 
cu asisoenţii mai multorü preoţi din 
tractü. Vorbirea tunebrală în biserică a 
ţinut’o profesorulü din Náséudü, Maximü 
Popa, eră la mormântfi a vorbitü preo- 
tulü Antonü PrecupÖ. La îmormentare 
a participatü poporulü credinciosü din 
locü, inteligenţi din Náséudü şi Feldru. 
’Lü deplânge fiulü séu lacobü, preotü, 
fiicele sale Ana şi Todoraf nepoţi, nepóte 
şi alte numéróse rudenii.

Nepost«, 4 Marte 1891. — n —

Proprietarü:
Dr. Aurel Mureşianu.

Redaotorü responsabila interim ală î  
Gregoriu Maiorü.
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C u rs n lu  p ie ţe i B ra s o v ii.
din 30 Martie st n. 'v .‘<1

Bancnote românescl Cump. 9 08 Vênd. 9.12
Argintü romänescü « „ 9 03 „ 9.08
Napoleon-d’orï - • „ 9.08 » 9.12
Lire turcesc! - *' „ 10.30 „ 1035
Imperiali - - • „ 9.28 „ 9.33
Galbinï] - - - „ 5.30 „ S.35
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 »

n n 11 5°/o „ - 71 '
Ruble rusesc! „ 131.— „ 132.-
H&rcI germane 55.50 „ 56.
Discontulü 6- 8% pe auü.

3iTr_ 1 .

Cnrsnlü la bnrsa din Viena.
din 29 Martie a. c. 1891

Äenta de aurü 4°/0 • • •
Renta de hârtiă60/0 - - - - - > 
Imprumutulü cäilorü ferate ungare 

aurü.
dto argintii . . . .

Amorf isarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare [1-ma emisiune] - - 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare [2-a emisiune] 

Amortisarea datoriei cäilorü ferate de 
ostü ungare (3-a emisiune) * 

Bonuri rurale ungare • -
Bonuri croato-slavone.....................
Despăgubirea pentru dijma de vinü 

ungurescü -
Imprumutulü cu premiulü ungurescü 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului - -
îfenta de hârfciă austriacă - * » - 
Renta de argintü austriacă - - - - 
Renta de aurü austriacă ■
Losurî din 1860 
Acţiunile băncei austro-ungare 
Acţiunile băncei de creditü ungar. 

-Acţiunile băncei de creditü austr 
'Galbeni împărătesc! - 
Napoleon-d’or! - • * - • • 
Hârci luO împ. germane 
Londra 10 Livres Sterlinge

10510
10125

115.50
98.60

118 — 
9 2 .-  

104.65

140.—

124.50 
92.60 
92 45 

11080 
m —
986.- 
842.75 
31175 

5.42 
9.13 

56 37 V, 
114 bO

Se aduce la cunoscinţă publică, că cu I Aprilie n. C. se 
va desfiinţa casina oficenloru aflăt6re în restauraţiunea hote
lului Centralii Nr. I şi localulu cafenelei se va pune la disposi- 
ţiunea ondr. publicu pentru cercetare. Cafeneaua va fi des
chisă atâtu cjiua câtfi şi noptea. Beuturi bune şi eftine, ase
menea se află la disposiţiunea publicului (Jiare din patria şi 
din străinătate.— Serviciu, promptu. 557,6-1

Avist d-lorH abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să 

binevoiască a scrie pe cup omilii mandatului poştalii şi numerii de 
pe fâşia sub care au primiţii 4iaru& nostru până acuma.

Domnii, ce se abonăză din nou, să binevoiască a scrie adresa 
lâmuritti şi să arate şi posta ultimă.

Totodată facemâ cunoscuta tuturorti D-lorâ abonaţi, că mai 
avemti din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorâ 
BGazetei“, precum şi câteva întregi colecţiuni, pentru cari se potti 
adresa la subsemnata Administraţiune în casii de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

SCHIMBARE DE LOCAL.
Negoţulu. nostru se află delà I 

A prilie a. e.

şirul botelor No. 22.
Cu stimă

I0AN DUŞOIU &FIU
O O O O O O O O O O O O O O O O

De închihatü
pe timpulü delà I Maiu pană la 
Septemvre, ori şi mai multu, se 
află : 556,10-1

cam la 3 chilometri depărtare 
de oraşu, cu 2 odăi sănetose, bu
cătării galeriă, grădină de flori 
şi de pomi, apă de rîu fârte potri* 
vită pentru scăldaţii, fântână cu apă 
esceleniă de beutu, locu pentru cai 
şi trăsură.

Asemenea în comuna Veneţia 
inferioră, comitatulu Făgăraşului 
unu localu de prăvălia, în 
centrulu comunei, şi altu localii 
potrivitu pentru visitatorii 
toăiloru de iodu din Veneţia 
cu tote cele necesari.

A se adresa la d-lu I0SIF 
COMANESCU, preot în Godlea (Fe* 
ketehalom; comit. Braşovului).

Mersulü trenmilorù
pe liniele orientale ale căii ferate de stattt r. u. valabilii din 1 Octomvre 189U.

B u d a p e s t a - P r e d e a l «

Viena 
Öcdapesta 
Szolnok 
F. Ladiny

Qradea-nsre

M«*ö-T»legd 
Jfcév ■
Iratca
Bncia
Ciucia
Euiedin
fetana
Âgluriş
Qhirbèu
Kâââşel

Ciuşla
I

£ÂC©îAea

Ţeittţ*

r6,6iö&eWl

Hic&sftsa
Cop§a

ft.ota°r0<̂ ù
x̂xgustiuü.

fslàxàr*

BraşovO

Timişu
F r e d e a i n

BucurescI

T*enü
accele-Tatű.

Trenù
aooele

ratft-

Trende
per
gőn«

Tren de| 
per- 
■ône

8 .2 5 8 . -
9 .2 5 2 . -

i  1 .2 9 4 .0 5
1 .0 7 6 .4 6
2 .2 4 7 .0 1
2 .8 2 7 .1 1
8 .0 2 7 .4 1
8 .8 3 8 .1 6

4 .2 6 9 .0 5

4 .6 8 9 .3 5

Trenű
6 .4 9 de pers
*\02 1 0 .3 6

ri 1 2 1 1 .0 2
6 .2 7 1 1 2 3
7 .3 1 1 2 .4 2
7 ,6 6 1 .1 8

1 .2 6
1 .3 3

8 .2 1 1 .5 5
8.37 2 .1 4
8 .4 2 2 .2 4

2 .4 9
9 .1 4 8 .0 2

3 .3 3
9 .4 9 3 .4 8

1 0 .0 7
1 0 .3 0
1 1 .0 6

1 1 .2 2
1 2 .3 7

1 .2 6
1 .4 7
2 .2 3
2 .8 3

3 .1 5
3 .4 7

9 .8 0

10.60
7.86

11.07
1.20
3.02
8.09
3.48
4.31
4.54
5.14
6.40
6.22
6.38 
6.69 
7.11 
7.24
7.39 
7.64 
8.1J 
9.18
9.49 
9.66

10.02
10.22
10.39 
10.57
11.20
11.36
12.04
12.23
12.39 

1.08!
1.50 
2.06 
3.20 
3.56
4.19 
4.44
6.20 
5.301

6.10
9.28

11.58
1.61
2.06!
2.46
8.401
4.03
4.26
4.61
6.32
6.49Î
6.11

6.44 
7.04 
8.30 
8.55

10.31 
11.19

1.27 
11.36 
12.02 
12.26

1.18
1.54
2.11
2,49
3.28 
3.46 
4.27 
6.39 
6.03 
7.61 
8.36 
9.10
9.44

10.31

P red ea lă -B u d ap esta B .-Pesta-A radu -Telu8 V e i u ş - A r a d u - X B .- P e s t a

Trenù
accélé
ra tù

SucurescI 7.65
Pre^ealu 1.08
Timişti 1.87

«raşovi 1 2.13
2.43

Feldióra 8.12
Apaţa 8.32
Augustinü 8.47
Homorodü 4.20
Haşfalău 6.26
Sîgliiş0ra 5.45
Elisabetopol» 6.12
Mediaşü 6.33
Copşa mici 1 6.46

6.48
fiiicăsasa
Blaşiu 7,22
Oràciunelü

Teiaşfl 1 7.51
7.6*

Aiudü 8.15
Vinţulă de susö
Uióra
Cucerdea 8.45
Ghirişti 9.16
Apahida

Cluşiu j 10.86
10.48

6.14
6.45

11.36

ll.Zib
12.081

[Nădăşelă
Ghîrbău
Aghireşfl
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea-mare |

jP. Ladánj 
Szolnok

B u d a p e s ta

Viena

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
8.31
5.11
TIS
8.40
1.40

Trenù
de

pers.

Trenù
accele
rată.

Tren de| per- 
sône

4.10
4.50
6.50

4.
4.44
6.20
5.47
5.35 
8.12 
8.47 
9.29 

10.10 
10.32 j
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.60
2.201
2.28
2.46
3.33
5 . -
6.281
6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28

IO.O4;
10.41
11.06

1.19
Ö.31 
6.35 
6.50 
3.

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06!
I .8O1
1.54
2.16
2.23
2.39
3.16
4.32
4.5B
5.30
5.48

6.11

6.43
7.12

7.61
8.17
8.42
8.47

10.09
lx .61

1.66
2.25

4.45!
9.12
9.41

10.17
10.82
i l .0 4
11.30
11.51
12.27

1.86
L69
2.32 
2.69 
8.18 
8.18
8.33 
4.03 
4.14 
4.36 
5.06 
5.24i 
6.45 
5.5!

Trenù
accele

raţii.

Trenù
de

pers.
Trenù 

de 
71 ers.

Trenù
accele
rată.

Trenù
de

pera.

Trenù
de

pers.

6.08
6.42 
7.52 
8.10 
8:30
8.50
9.051 
9.19
9.43 

10.02
10.41 
10.561 
11.181 
11.32 
12.07
12.41 

1.09 
3.03' 
5.101
8.15

10.40

Viena 8 . - 10.50 8.25 Teiuşfl 12.59
Bndapeata 2.— 8.15 9.40 Alba-Inlia 1.39
Szolnok 4.20 11.18 1.02 Vinţulti de josü 1.56

Áradd j 8.10
«2.20
|2.34
§3.05
13.23
s3.39

3.50 5.27 Şibotii 2.23
4.10 5.50 Orăştia 2.49

3.37
3.53
4.18
4.43

Glogovaţtt
Gyorok
Pauliçü
Radna-Lipova

4.22
4.46
4.58
6.16

6.02
6.23
6.34
6.52

Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia

Conop 5.38 7.17 Ourasada 4.53
Bêrzava 5.53 7.33 Zamù 6.21

5.56Bob or şină 6.15 8.20 Soborşinfi
Zamù 6.58 8.49 Bêrzava 6.46
(iurasad^ 7.22 9.16 Conopü 7.02

5.49Ilia 7.38 9.32 Eadna-Lipova 7.36
Branicic» 7.54 9.51 Paulişu *6.06 7.50
Deva 8.14 10.18 Gyorok -6.24 8.03
Simeria (Piski) 8.43 10.44 Glogovaţ §6.53 8.26
Orăştia 9.12 11.14 Aradd | 17.06 8.38
Şibotii 9.34 11.39 7.45 9.05
Vinţultt de josü 9.56 12.05 Szolnok 11.51 2.25
Alba-lulia 10.17 12.26 Budapesta 1.55 5 50
Teiusű 10.44 12.58 Viena 7.20 1.4U

€ o p ş a - m ic â - 8 ib i lu

4.51
5.27 

JS .44
6.06
6.28
7.10 
7.26 
7.48
8.10 
8.21 
8.481 
9.17 
9.54!

10.09j
10.38;
10.51
11.031
11.27
11.38
12.10
4.47

Copşa-micâ 
Şeica mare 
L0mneşâ 
Ocna - 
Sibllu

Tr, de p.

4.051
4.35
5.16
5.47

10.47 
11.17 
11.58) 
12.29!

6.10\ 12.52

7.13
7.47
8.201
8.59
9.281

S ib l i i i - f/ o p s a -m le f t

Sibiln 
Ocna 
L0mneşâ 
Şeica marc 
Copşa-mică

Tr. omn. Tr. de p.

7.35 4.34
8.02 4.58
8.30 6.25
9.05 5.55
9.34 6.20

Tr. de p 

1160  
10.14 
10.40 
11.10 
11,85

€ n c e r d e a - O ş o r h e l u  
3 te g l i i ia î i î« i

Cucerdea 
Cheţa 
Ludoşfi 
M.-Bogata 

— -Jlemutü 
-iiïS ân p au lü

6.06

S i m e r l a  (P isk i)-I® etr© şe»i| [P etroşeîîI-S im eria(P isk i)

Simeri’!
[Streiu
jHaţegâ
jPui
Crivadia
Baniţa
Petroşenl

|T. d. p.
7.17
7.54
8.45
9.39

10.37
11.26
1 2 .-

T, omn* T. omn. T. omu. T. omn. T. omn>
11.28 3.50 Petroşenl 6.05 10.42 4.03
12.12 4.32 Baniţa 6.45 11.23 4.49

1.08 5.20, Crivadia 7.26 11.57 D.24
2.03 6.15 Pui 8.07 12.33 H m
2.51 7.03 Haţegâ 8.51 1.19 6.43
3.30 7.43 Streiu 9.41 2.09 7.28
4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8 . -

Jk^adû—T im iş o r a f i m i s o r a - A r a d â

Aradú '
Âradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timiş0ra

T. omn. T. omn. T’ omn.
6.18 4.18 Timlş0ra 6.30
6.40 4.40 Merczifalva 7.23
7.05 5.05 Orczifalva 7.49
7.33 5.33 Vinga 8.16
7.56 5.50 Németh-Ságh 8.37
8.14 6.06 Aradulü nou 9.09
9.04 6.50 Áradó 9.25

T. omn*
Î.IO!
I .69!
2.19
2.46
3.03
3.41
3.Ö5

6.05

H w ş u - l i i d o ş â - B i s t r i ţ a  B i § i r i ţ a - M u r e ş u - M o ş u

Morëçü-Ludoçù
Ţagâ>Budatel«câ
Bistriţa

4 . -
6.48j
9.69

Bistriţa
Ţagâ-Budat«iecâ
Murê$ü-Ludoÿâ

T. omn- 
1.16 
4.50
î ;a i

Fota : Numerii îucuadraţl cu linii gróse ínsemnézá órele de nópte.

^ r l i l r l ş u —T a r d a T u r d a —

fihirişA 7.40 10.50 3.66 y.30 Turda 6.05 9.40
Turda 8 . - 11.10 4.10 9.50 Shirişâ 6.2e 10 .-

2.40; 
á.-

ö.'JO
8.40

@ ig M ş o r a —^ d ó r i i é in O d o r h e iu - S ig M ^ ó r a

Sigbiçôra
Oüorixeiu

ó.—j lÍ.26;Odoráeiu 
7.49j 1.60pigiiiş0ră

8.40 2.461 
i0.52 5.28

Miraşteu 

Oşorheiu 

Reghinul-8á8Í

Tr. de p. Tr. de p. Tr. omn

2.66 8.20 2.56
8.25 8.50 3.29
3.46 9.11 4.06
3.56 9.20 4.15
4.33 9.57 4.54
4.48 10.12 5.10
5.11 10.35 5.34
5.30 10.54 5,35
5.50 4.58
7.25

O ş o r l ie l i i -C a ic e r d e a

Heghinul-8ä8.

Oşorhelu
Miraşteu
Sânpaulù
íernutü
M. Bogata
Ludoşă
Cheţa
Cucerdea

Tr. omn. Tr. de p.

8.25
1 0 . -

7.24 5.54
7.44 6.14
8.07 6.37
8.29 6.58
9.02 7.28
9.35 7.41
9.51 7.57

10.23 8.25

Tr. do p.

~d. 
9.49 

10.20 
10.39 
11.02 
11.23 
11.53 
12.00 
12.22! 
12.50

S iasieria  (Piski)-lJiiiéd.

Simeria (Piski)
Oerna
Uuiedéra

4 .-
4.21
4.50

U îiie i i . -S iM ie r ia  (Piski).

Uniedóra
Oerna
Simeria

9.25! 
U I  

10. IUI

Tipografia A. MQKJiŞIAÎMU, Braşovu,


